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1. Introducere

Va multumim ca ati achizitionat bicicleta electrica OKAI. Dorim ca clientii nostri sa utilizeze in
siguranta E-Bicicleta OKAI, astfel incat sa se poata bucura de produs fara griji. Mersul pe o E-

Bicicleta OKAI poate fi periculos.

Este important sa exersati si sa va familiarizati cu utilizarea in siguranta a bicicletei electronice
OKAL Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare si pastrati-l pentru referinte ulterioare.
Daca transmiteti bicicleta electronica OKAI altor persoane, transmiteti si acest manual de
instructiuni. Nerespectarea acestui manual de instructiuni poate cauza raniri grave si/sau
deteriorarea produsului. Pentru a asigura o mai buna lizibilitate, textul urmator se refera la

OKAI E-Bicycle ca produs.

1-1. Technical Data

Articolul

Parametru

Continut EB100B
Expansiune: .
LxWxH(mm) 1700*700*1170
Pliant: LxWxH(mm) /
N.W. 39kg
Suport pentru telefon 0.5kg
mobil
(optional)
Grup de blocare a tijei 1.3kg

drepte (optional)




Viteza maxima

25km/h

Distanta

>90km

Gradient maxim

20%

Teren adaptat

Teren plat/teren de munte

Temperatura de
functionare

0~40°C

Temperatura de
depozitare

—20~40°C

Grad de rezistenta la apa

IPX4 pentru vehicul

Timp de incarcare 3A<5.5H
Tensiune nominala 47V
Curent maxim de A

incarcare

Capacitate nominala

14.7Ah(1353P)/14.4Ah

BMS

Port cu punct negativ

Parametrul
. Cantitatea de baterii 39 celule
bateriei :
Baterie
interschimbabila?(Da Da
sau nu)
Versiunea cabinetului de y
incarcare
Dimensiunea motorului 26"
Cuplu maxim >40N.m
Parametrul Tensiune nominala 48V
. Putere nominala 250w
motorului —
Putere maxima 500w
M | | al
odu de.contro : Magnet permanent DC fara perii
motorului
Distanta de oprire a
A A . <7m
Frana franei
Mod de franare F&R frana cu tambur
Dimensiunea anvelopei F&R 26inch wheel
Anvelope : . .
Material anvelope Anvelope gonflabile/neumatice
Puterea de iesire 163.8W
Tensiunea de intrare AC100-240 50/60Hz
Tensiunea de iesire 54.6V
incarcator | Curent de iesire 3A
Producator JIANGXI FU DIAN YOU PIN TECHNOLOGY CO
LTD
Model FY1685463000
Rider Sarcina maxima 120kg

Varsta recomandata

peste 14 ani




inaltimea necesara

120-200cm

Mod de rulare

Pornire diferita de zero (tractiune spate)

Certificare

CE,ROHS,EN15194,FCC, Sea and air

Caracteristi
ci

transport reports

16 CFR 1512
Moduri de ambalare 5 buc / Raft de fier / Rafturi din lemn
Ambalare G.W /

*Specificatiile pot suferi modificari fara notificare prealabila

1-2. Simboluri Explicatie

A DANGER

Cuvantul de semnalizare care indica un pericol cu un nivel ridicat de
risc care, daca nu este evitat, va duce la deces sau vatamari grave.
Cuvantul de semnal care indica un pericol cu un nivel mediu de risc
care, daca nu este evitat, ar putea duce la deces sau vatamari grave.

AWARNING

Cuvantul de semnalizare care indica un pericol cu un nivel scazut de
risc care, daca nu este evitat, ar putea provoca rani minore sau
moderate.

A CAUTION

1]

Acest simbol marcheaza informatii si explicatii suplimentare cu
privire la produs si la utilizarea acestuia.

m

€

Acest simbol reprezinta "Conformité Européenne", ceea ce inseamna
"Conformitate cu directivele UE". Prin marcajul CE, producatorul
confirma ca acest produs este conform cu directivele si
reglementarile europene aplicabile.

D——0

Indicarea polaritatii (+) si (-).

Acest produs este clasificat in clasa de protectie II.

Produsul trebuie sa fie utilizat numai de persoane cu o greutate mai
mare de 30 kg si mai mica de 120 kg.

Purtati echipament de protectie personala (PPE).

®

Produsul trebuie sa fie utilizat numai de o singura persoana la un
moment dat.

O
)

|
4

N\
N

Utilizati-| numai pe suprafete plane, uscate si plane.

S

Nu utilizati produsul dupa ce ati consumat alcool, sedative sau
medicamente psihoactive.

Varsta minima (utilizator): 14 ani

Nu intrati pe drumurile marcate cu aceste semne.




1-3. Diagrama schematica a unei biciclete finalizate

Contor

Ascunse
Nivel de rupere loT

QR code

Set de baterii Lumina din spate

Set de aparatori de noroi

|26 inch hubmotor
Lumina din fata

Set de furci spate

Aparatoare de noroi fata
Suport pentru picioare

Furca fata

Set de roti fata cu frédna cu

tambur de 26 inch Pedala

Dimensiune: L1700mm*W700mm*H1170mm

2. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

e Produsul este conceput pentru traficul urban normal pe drumurile publice. Nu este necesar
niciun permis de conducere.

e Esteinterzisa conducerea pe teren accidentat. in caz contrar, exista un risc crescut de ranire
din cauza accidentelor.

e Produsul este destinat a fi utilizat numai pe suprafete plane, uscate si plane. Nu este

destinat utilizarii in sus si in jos pe scari; pe scari rulante; sau pe suprafete cu ulei/gheata. in

cazul in care intalniti un pavaj denivelat, ridicati produsul si treceti pe langa obstacol.

Produsul trebuie utilizat doar de o singura persoana la un moment dat.

Produsul nu trebuie utilizat pentru a transporta pasageri, obiecte sau animale.

-Produsul nu este o jucarie si nu este paotrivit pentru copii sub 14 ani.

Produsul trebuie sa fie utilizat numai de utilizatori cu o greutate mai mare de 30 kg si mai

mica de 120 kg. inaltimea utilizatorului trebuie sa fie cuprinsa intre 120-200 cm.

e Nuincercati sa deschideti sau sa modificati produsul. Modificarile anuleaza garantia.
Utilizati produsul numai asa cum este descris in acest manual de instructiuni. Orice alta



3.

utilizare poate cauza raniri grave utilizatorului/statuarului si deteriorarea produsului si/sau
a altor bunuri.

Utilizati acest produs cu bun simt si pe propriul risc. Fiti atent si cunoasteti-va limitele.
Zhejiang OKAI Vehicle Co.,Ltd. nu este raspunzatoare pentru daune sau leziuni rezultate din
utilizarea acestui produs.

Fiti intotdeauna prudent si vigilent. Chiar si in timpul utilizarii normale, factorii externi
(bystan- deri, mediul inconjurator, viemea) pot compromite siguranta utilizatorului.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

3-1 Instructiuni generale de siguranta

Utilizarea acestui produs poate fi periculoasa! Obisnuiti-va cu produsul pas cu pas si acordati-
va suficient timp pentru a exersa. La fel ca si alte produse electrice cu motor, acest produs
poate si este destinat sa se deplaseze. Prin urmare, este posibil sa pierdeti controlul, sa
cadetisi/sau sa intrati in situatii periculoase care nu pot fi eliminate,chiar si cu destula atentie,
instruire sau expertiza.

1.

10.

11.

12

Viteza maxima permisa este de 25 km/h.

Femeile insarcinate, precum si persoanele cu dizabilitati, probleme cardiace, afectiuni ale
capului, spatelui sau gatului (sau interventii chirurgicale anterioare in aceste zone), nu ar
trebui sa utilizeze acest produs.

Nu utilizati produsul dupa ce ati consumat alcool, sedative sau medicamente psihoactive
care ar putea sa va afecteze judecata.

Pastrati intotdeauna o distanta de cel putin 1 metru fata de pietoni, alte vehicule si fata de
orice obstacol.

Produsul trebuie utilizat numai daca imprejurimile permit utilizatorului si trecatorilor sa fie
in siguranta in timpul functionarii.

Acordati atentie obstacolelor aflate direct in fata si la distanta - o vedere libera contribuie la
o utilizare sigura!

Daca utilizati produsul impreuna cu alti motociclisti (intr-un grup), asigurati-va ca mentineti
o distanta de cel putin 1 metru unul fata de celalalt pentru a evita accidentele. nu virati
brusc, mai ales la viteze mari.

Evitati accelerarea/decelerarea rapida. Viteza cu corpul inclinat excesiv inainte sau inapoi
este strict interzisa.

Nu abuzati de produs. Nu conduceti produsul pe borduri, rampe, skatepark, piscina goala
sau in orice mod similar cu un skateboard.

Nu conduceti produsul acolo unde nu este permis, de exemplu, pe drumuri interzise pentru
toate vehiculele, in zone aglomerate, in apropierea sau peste gropi si crapaturi sau pavaje
denivelate.

Nu folositi produsul pentru a trece peste obstacole, suprafete inclinate, pante, gheata,
zapada, pentru a urca sau cobori dealuri abrupte sau pentru a urca si cobori scari sau scari
rulante.

. Nu expuneti produsul la ploaie.
13.

Nu utilizati produsul pe suprafete cu balti de peste 10 cm adancime. Risc de inundare a
motorului.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Nu incercati sa sariti pe sau de pe produs. Nu incercati sa faceti cascadorii sau trucuri cu
produsul.

Nu va distrageti atentia in timp ce utilizati produsul folosind telefonul, ascultand muzica
sau pur si simplu visand cu ochii deschisi!

Cand conduceti, tineti intotdeauna ambele manere.

Va rugam sa aprindeti luminile atunci cand conduceti pe timp de noapte. Linia de vizibilitate
este slaba pe timp de noapte, va rugam sa acordati atentie sigurantei atunci cand
conduceti.

Va rugam sa acordati atentie protectiei impotriva umezelii atunci cand conduceti sau
depozitati pe vreme umeda. Un strat de ulei anti-rugina poate fi aplicat uniform pe piesele
potential ruginite suc precum lanturile, lanturile, volantii, placutele de frana etc., iar pe
bicicleta ambalata se poate pune un manson rezistent la praf si la umiditate.

Atunci cand intalniti pietoni sau alte obstacole, verificati daca puteti trece in siguranta sau
nu, inainte de a continua.

Utilizati produsul si accesoriile sale numai la temperaturi moderate. Fiti atenti la cerintele
de temperatura pentru a incarca bateriile.

Purtati intotdeauna echipament de protectie personala (protectie pentru incheietura
mainii, genunchi, cap si coate) adecvat greutatii si dimensiunii corporale individuale, pentru
a preveni ranile. Casca de protectie poate fi impusa din punct de vedere legal de legislatia
sau reglementarile locale din zona dumneavoastra. in plus, este recomandabil sa purtati
reflectoare de siguranta.

Nu va asociati niciodata cu un alt produs si/sau vehicul.

Nerespectarea bunului simt si nerespectarea avertismentelor de mai sus creste riscul de ranire

grava si/sau de deces. OPERATI CU PRUDENTA SI ATENTIE!

3-2 Instructiuni importante de siguranta

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

"AVERTISMENT" - Atunci cand utilizati acest produs, trebuie respectate intotdeauna masurile
de precautie de baza, inclusiv urmatoarele:

a.
b.

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza produsul.

Pentru a reduce riscul de ranire, este necesara o supraveghere atenta atunci cand produsul
este utilizat in apropierea copiilor.

Nu introduceti degetele sau mainile in produs.

Nu utilizati acest produs daca cablul de alimentare flexibil sau cablul de iesire este uzat, are
izolatia rupta sau orice alte semne de deteriorare.

Bateria este destinata sa fie incarcata atunci cand temperatura ambianta este cuprinsa
intre __ 0_°C (_32_°F)si__25_ °C(__77__°F).Nuincdrcati niciodata bateria atunci cand
temperaturile ambientale sunt in afara acestui interval.

Acest echipament nu este destinat utilizarii la temperaturi ambientale mai micide _ 0__°C

(_32_°F) sau la temperaturi ambientale mai mari de_40__°C(_104__°F).

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI



3-3 Instructiuni de siguranta pentru baterii

Bateriile nu trebuie sa fie expuse la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele
asemenea. Pericol de explozie!

incarcati complet bateria daca nu o utilizati timp de peste 30 de zile.

incarcati complet bateria la fiecare 90 de zile, in caz contrar bateria se poate autodescarca
si se poate deteriora.

Daca bateria degaja un miros puternic sau se incinge, opriti imediat utilizarea produsului.
Nu deschideti carcasa produsului si nu incercati sa scoateti singur bateria.

Bateria trebuie sa fie eliminata in conditii de siguranta.

3-4 Instructiuni de siguranta pentru incarcatorul de baterii

Produsul trebuie utilizat numai cu incarcatorul de baterii furnizat.

Acest incarcator de baterii nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu incdrcatorul de baterii.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de catre copii.
Verificati in mod regulat daca fisa de alimentare si cablul de alimentare sunt deteriorate.
Daca este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de
service sau de catre persoane cu calificare similara, pentru a evita un pericol.

Bateria trebuie sa fie depozitata in intervalul 0-45 °C.

Deconectati incarcatorul de baterii de la sursa de alimentare si lasati-l sa se raceasca
inainte de curatare, depozitare si transport.

Protejati componentele electrice impotriva umezelii. Nu le scufundati in apa sau in alte
lichide in timpul curatarii sau in timpul utilizarii pentru a evita socurile electrice. Nu tineti
incarcatorul de baterii sub apa curgatoare.

Verificati periodic incarcatorul de baterii pentru a vedea daca este deteriorat. Un incarcator
de baterii deteriorat trebuie reparat inainte de utilizare. Nu utilizati incarcatorul de baterii,
daca a fost expus la socuri sau lovituri,daca a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod.
Nu conectati niciodata un produs deteriorat la incarcatorul de baterii. Risc de electrocutare!
Nu conectati niciodata un produs deteriorat la incarcatorul de baterii. Risc de electrocutare!
Nu demontati niciodata incarcatorul de baterii. Reparatiile trebuie efectuate de un serviciu
post-vanzare acreditat. Asamblarile incorecte pot provoca incendii sau socuri electrice.

Nu utilizati niciodata incarcatorul de baterii in apropierea materialelor explozive sau
inflamabile. Exista riscul de incendiu si explozie.

Verificati datele tehnice inainte de a conecta incarcatorul de baterii la sursa de alimentare.
Conectati incarcatorul de baterii numai la o priza care corespunde datelor tehnice indicate
pe eticheta de identificare. Risc de electrocutare! incarcatorul de baterii este destinat
exclusiv utilizarii in interior.

Nu folositi in mod necorespunzator incarcatorul de baterii. incarcatorul de baterii este
destinat a fi utilizat numai cu bateria incorporata in interiorul produsului. Alte utilizari ar
putea duce la incendiu sau soc electric.

incarcatorul de baterii si portul de incarcare sa fie conectate corect si sa nu fie
obstructionate de obiecte straine.



e Pastrati portul de incarcare curat si uscat si protejati-l de murdarie si umiditate. nu asezati
niciun obiect pe incarcatorul de baterie si nu il acoperiti, deoarece acest lucru ar putea duce
la supraincalzire. Nu asezati incarcatorul de baterii in apropierea unei surse de caldura.

e Asezatiintotdeauna cablul de alimentare astfel incat nimeni sa nu se poata impiedica,
calca pe el sau sa-l deterioreze in vreun alt mod. in caz contrar, exista riscul de deteriorare
materiala si de ranire.

e Nu deconectati incarcatorul de baterii de la sursa de alimentare prin tragerea cablului de
alimentare. Trageti intotdeauna de stecherul propriu-zis.

e Nuincarcati baterii nereincarcabile.

4. Safety Instructions

Aceasta sectiune ofera informatii privind modul de utilizare corecta a produsului. Este
important sa respectati aceste instructiuni pentru siguranta utilizatorului si longevitatea
produsului

4-1 INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
’I.@ Slabiti cele trei suruburi de fixare.

@ Ridicati tubul ghidonului cu 20 mm in directia sagetii, rotiti stalpul de directie drept cu 90° si rotiti
ghidonul spre fata.

@ Dupa ce ati rotit setul de manere, apasati tubul ghidonului pentru a-l reseta si strangeti cele trei
suruburi de fixare.

2. @ Instalati pedala, aflati semnele L si R ale pedalei, L este instalat pe partea stanga, R este instalat pe
partea dreapta.

@ Strangeti pedala stanga (L) in sens invers acelor de ceasornic si pedala dreapta (R) in sensul acelor
de ceasornic.




4-2 INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Purtati o casca si un echipament de protectie.

5. Puneti celalalt picior pe pedala pentru a va mentine picioarele stabile. Concentreaza-te si
pastreaza-ti echilibrul pe tine insuti, calca pedala pentru accelerare.

Pentru siguranta dumneavoastra, motorul nu va porni pana cand bicicleta nu atinge 3,1 MPH (5
km/h).



6. Opriti pedalarea pentru a reduce viteza si strangeti maneta de frana pentru a frana (maneta
de frana stangad controleaza franarea rotilor din fatda, maneta de frana dreapta controleaza
franarea rotilor din spate).

9

4-3 Incarcarea bateriei
Conector pentru incarcator

1. Dupa ce scoateti bateria din cadru, 2. in modul autovehicul, bateria poate fi

introduceti incarcatorul direct in portul de incarcata in modul de incarcare a
incarcare din partea de jos a bateriei. autovehiculului fara a o scoate.

Portincarcator Portincarcator iﬁ;;/ A

D e /



*Selectati fisa corespunzdtoare in functie de zona locala.

Tip incarcator

Modelul interfetei 212 dintre interfata incarcatorului si baterie .

4-4 Riding

Lista de verificare inainte de cursa

Roti - Verificati daca rotile nu sunt deteriorate sau uzate excesiv.Verificati daca presiunea
din fata este suficienta.

Piese libere - Asigurati-va ca toate piesele, cum ar fi piulitele, suruburile si elementele de
fixare, sunt bine fixate. Nu ar trebui sa existe niciun sunet neobisnuit de la piesele slabite
sau de la componentele rupte.

Zona de operare - Asigurati-va ca zona de operare este deschisa si plata, fara obstacole.
Legi si reglementari - Verificati si respectati intotdeauna orice legi sau reglementari locale.
Atunci cand utilizati produsul pe drumurile publice, respectati intotdeauna legile si
reglementarile locale.

Echipament de siguranta - Purtati intotdeauna echipament de protectie personala
(protectie pentru incheieturi, genunchi,cap si coate). Casca de protectie poate fi impusa din
punct de vedere legal de legile sau reglementarile locale din zona dumneavoastra.

Nu va deplasati in timp ce tineti produsul cu o singura mana. Nu incercati

AWARN ING sa faceti cascadorii sau trucuri in timp ce conduceti.

calatorind la viteze mari pentru perioade indelungate, pornirile si opririle

Calatorind la o viteza moderata, kilometrajul va creste, in timp ce

AWARN ING frecvente, mersul la ralanti, impreuna cu accelerarile si decelerarile

frecvente vor reduce kilometrajul.



5. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE PENTRU
UTILIZATOR

5-1. Intretinere

Va rugam sa urmati procedura standard de intretinere furnizata de compania noastra pentru
intretinerea acestui produs si a accesoriilor sale.Daca aveti intrebari, va rugam sa ne contactati.

5-2. Curatare

inainte de curatare, opriti produsul.

inainte de fiecare curatare, deconectati incarcatorul de baterii de la sursa de alimentare si
scoateti cablurile de incarcare din produs.

Nu utilizati niciodata solventi sau detergenti abrazivi, perii dure, obiecte metalice sau
ascutite la curatare. Solventii sunt daunatori si pot deteriora materialele
plastice;detergentii si ajutoarele abrazive pot zgaria suprafetele.

Curatati incarcatorul de baterii si produsul cu o carpa usor umeda. Ulterior, stergeti toate
partile cu o carpa uscata.

Nu scufundati produsul sau incarcatorul de baterii in apa sau in alte

AWARN ING lichide. Nu tineti produsul sau incarcatorul de baterii sub apa

curgatoare. Risc de electrocutare!

AWARN ING Nu curatati produsul cu un aparat de curatare cu apa sub presiune.

5-3. Depozitare si transport

Depozitati produsul intr-un loc uscat si curat, inaccesibil copiilor, de preferinta in ambalajul
sau original.

in timpul transportului, opriti produsul.

Produsul trebuie expediat numai in ambalajul sau original. Nu aruncati ambalajul, deoarece
ar putea fi necesar pentru a transporta produsul in viitor.Asigurati produsul in timpul
transportului (de exemplu, cu ajutorul unor chingi cu sfoara elastica) pentru a preveni
caderea sau rasturnarea acestuia.Protejati produsul de lovituri si vibratii, in special atunci
cand il transportati in vehicule.

Produsul contine o baterie Li-lon incorporata. Bateriile Li-lon sunt

AWARN ING considerate marfuri periculoase pentru transport si pot fi transportate

numai daca acest lucru este permis de dispozitiile si reglementarile
locale.

Daca intentionati sa calatoriti cu produsul cu avionul sau cu orice alt
@ mijloc de transport, verificati la compania de transport daca
transportul produsului este paosibil si permis.



6. INSTRUCTIUNI DE MUTARE SI DEPOZITARE

Depozitarea pe termen lung a autovehiculului poate cauza deteriorarea bateriei. Se recomanda
sa il utilizati din cand in cand sau, daca este depozitat pentru o perioada lunga de timp,
scoateti bateria si depozitati-o intr-un loc uscat, ventilat si ferit de foc.

7. Eliminare




		2024-07-01T17:23:27+0300




